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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1419/2013
2013 m. gruodzio 17 d.

dél gamintojy ir tarpSakiniy organizacijy pripazinimo, gamintojy ir tarpSakiniy organizacijy taisykliy
taikymo iSplétimo ir orientaciniy kainy skelbimo, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro Zvejybos ir akvakultiros produkty rinky organizavimo

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro zvejybos ir
akvakulttiros produkty rinky organizavimo ('), ypac i jo 21, 27
ir 32 straipsnius,

kadangi:

(1) Reglamente (ES) Nr. 1379/2013 pateikiamos nuostatos
deél gamintojy ir tarpSakiniy organizacijy pripazinimo,
gamintojy ir tarpSakiniy organizacijy taisykliy taikymo
iSplétimo ir orientaciniy kainy, nuo kuriy taikoma sandé-
liavimo sistema, nustatymo;

(2)  batina nustatyti gamintojy ir tarpSakiniy organizacijy
pripaZinimo terminus, tvarkg ir paraiskos forma, pripazi-
nimo panaikinimo terminus ir tvarka, taip pat valstybiy
nariy prane§imy apie savo sprendimus suteikti arba
panaikinti pripazinima teikimo Komisijai forma, terminus
ir tvarka;

(3)  batina nustatyti valstybiy nariy pranesimy apie gamin-
tojy ar tarpSakiniy organizacijy taisykles, kurias jos ketina
padaryti privalomas visoms tam tikroje (-se) vietovéje
(-se) veikian¢ioms gamintojy organizacijoms arba veiklos
vykdytojams, teikimo Komisijai formg ir tvarka;

(4)  batina nustatyti forma, kurig valstybés narés naudoty
skelbdamos orientacines kainas, taikytinas jy teritorijose
pripaZinty gamintojy organizacijy;

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zvejybos
ir akvakultiros produkty nagrinégjimo  komiteto
nuomone,

(1) Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1.

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Apibréitys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) gamintojy organizacijos — Zvejybos ir akvakultiiros produkty
gamintojy organizacijos arba $iy asociacijos, isteigtos pagal
Reglamento Nr. 1379/2013 6 ir 9 straipsnius;

b) tarpSakinés organizacijos — veiklos vykdytojy organizacijos,
jsteigtos pagal Reglamento Nr. 1379/2013 11 straipsni.

2 straipsnis

Gamintojy ir tarpSakiniy organizacijy pripaZinimo
terminai, tvarka ir paraiskos forma

1.  Atitinkama valstybé naré per tris ménesius nuo paraiskos
dél pripazinimo pagal Reglamento Nr. 1379/2013 14 ir 16
straipsnius gavimo dienos informuoja gamintojy ar tarpSaking
organizacijg apie savo sprendima. Jei pripazinti atsisakoma, vals-
tybé naré nurodo atsisakymo pripazinti priezZastis.

2. Paraiskos dél gamintojy ir tarpsakiniy organizacijy pripa-
zinimo forma nustatyta [ priede.

3 straipsnis

Gamintojy ir tarpSakiniy organizacijy pripaZinimo
panaikinimo terminai ir tvarka

Jei valstybé naré ketina pagal Reglamento Nr. 1379/2013 18
straipsnj panaikinti gamintojy ar tarpsakinés organizacijos
pripazinima, ji apie §j ketinima pranesa atitinkamai organizacijai
ir nurodo panaikinimo priezastis. Valstybé naré suteikia atitin-
kamai gamintojy ar tarpSakinei organizacijai galimybe ne véliau
kaip per du ménesius pateikti savo pastabas.
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4 straipsnis

Prane$imy apie sprendimus suteikti arba panaikinti
pripaZinimg teikimo forma, terminai ir tvarka

1. Valstybiy nariy prane$imy apie savo sprendimus pagal
Reglamento Nr. 1379/2013 14, 16 arba 18 straipsnj pripazinti
gamintojy ar tarpSakines organizacijas arba panaikinti jy pripa-
zinimg teikimo Komisijai forma nustatyta II priede.

2. Apie pirmoje dalyje nurodytg sprendimg valstybés narés
pranesa ne véliau kaip per du ménesius nuo to sprendimo
priémimo dienos.

3. PraneSimai teikiami siunciant XML formato rinkmeng —
kiekvienu pranesimu siun¢iama viena rinkmena. XML formato
rinkmena pridedama prie laisko ir siunciama specialiu adresu
MARE-B2@ecc.curopa.cu, laisko pavadinimo laukelyje nurodzius
,Prane§imas dél gamintojy (tarpSakinés) organizacijos®.

5 straipsnis

Valstybiy nariy pranes$imy apie taisykles, kurias jos ketina
padaryti privalomas visiems gamintojams ar veiklos
vykdytojams, teikimo forma ir tvarka

1.  Valstybiy nariy pranesimy apie gamintojy ar tarpSakiniy
organizacijy taisykles, kurias jos ketina padaryti privalomas
visiems tam tikroje (-se) vietovéje (-se)  veikiantiems

gamintojams arba veiklos vykdytojams, kaip numatyta Regla-
mento Nr. 1379/2013 22 ir 23 straipsniuose, teikimo Komisijai
forma nustatyta III priede.

2. Valstybés narés prane§ima Komisijai pateikia ne véliau
kaip pries du ménesius iki numatomos taisykliy taikymo isple-
timo jsigaliojimo datos.

3. Apie bet kokius ketinamus taisykliy, kurios buvo pada-
rytos privalomos visiems gamintojams ar veiklos vykdytojams,
keitimus prane§ama pagal $io straipsnio 1 ir 2 dalis.
6 straipsnis
Orientaciniy kainy skelbimo forma

Forma, kurig valstybés narés naudoja skelbdamos Reglamento
Nr. 1379/2013 31 straipsnio 4 dalyje nurodytas orientacines
kainas, nustatyta $io reglamento IV priede.

7 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS
PARAISKOS DEL PRIPAZINIMO FORMA
Paraiskose dél gamintojy ir tarpSakiniy organizacijy pripazinimo pateikiama $i informacija:
a) gamintojy ar tarpsakinés organizacijos jstatai;
b) vidaus darbo tvarkos taisyklés pagal Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 17 straipsnyje nustatytus principus;
¢) gamintojy ar tarpsakinés organizacijos vardu igalioty veikti asmeny vardai ir pavardés;

d) jrodymai, kad gamintojy ar tarpsakiné organizacija atitinka Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 atitinkamai 14 straipsnio
1 dalyje arba 16 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas;

e) informacija apie gamintojy arba tarpsakinés organizacijos vykdoma veikly, iskaitant veiklos sritj ir Zvejybos ir akva-
kultiiros produktus, kuriems siekiama gauti pripazinima.
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II PRIEDAS

PRANESIMU APIE SPRENDIMUS SUTEIKTI ARBA PANAIKINTI PRIPAZINIMA FORMA

Valstybiy nariy Komisijai teikiamuose prane§imuose apie jy sprendimus suteikti arba panaikinti pripaZinimg pateikiama

toliau nurodyta informacija.

Elemento Didziausias
Skilties pavadinimas . . leistinas Apibréztis ir pastabos
pavadinimas (') |,
zenkly skaicius

Valstybé naré MS 3 Valstybés narés, pranesancios apie sprendimg suteikti
arba panaikinti pripazinima, ISO trijy raidziy kodas

Organizacijos riisis TO 3 PO - gamintojy organizacija; APO: gamintojy
organizacijy asociacija; IBO: tarpSakiné organizacija

Registracijos numeris RN — Organizacijos registracijos numeris

Organizacijos pavadinimas NO — PO, APO arba IBO pavadinimas, kuriuo uZregistruota
organizacija

Duomenys rySiams CO 100 Laisvo pobudzio tekstas. Nurodomas pakankamai
iSsamus adresas, kuriuo buty galima susisiekti su
organizacija: pasto adresas, telefono ir fakso numeris,
e. pasto adresas, svetainés adresas

Veiklos sritis AA — N - veikla savo 3alyje T — tarpvalstybiné veikla
(nurodomi kity atitinkamy valstybiy nariy ISO trijy
raidziy kodai)

Kompetencijos sritis AC 100 Nurodyti vieng ar keletg i§ $iy sriciy:
PO: jiriné akvakultira, gélyjy vandeny akvakultiira;
prickrantés Zvejyba, jskaitant mazos apimties Zvejyba;
Zvejyba atviroje juroje ir tolimoji Zvejyba; kita
(nurodyti)
IBO: gamyba (Zvejybos arba akvakultiros produkty);
perdirbimas; prekyba; kita (nurodyti)

Pripazinimo data DR 10 mmmm-mm-dd

Pripazinimo panaikinimo data DW 10 mmmm-mm-dd (jei aktualu)

() Sie elementai nurodomi pagrindinio elemento ORG viduje. Vardy sritis — urn:xeu:mare:grant-withdrawal-recognition-organisation:v1.
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III PRIEDAS

PRANESIMO APIE TAISYKLIY TAIKYMO ISPLETIMA FORMA

Valstybiy nariy Komisijai teikiamuose pranesimuose apie taisykles, kuriy taikyma jos ketina iSplésti, pateikiama $i infor-
macija:

a) atitinkamos gamintojy ar tarpsakinés organizacijos pavadinimas ir pasto adresas;

b) visa reikiama informacija, jrodanti, kad gamintojy ar tarpakiné organizacija yra atstovaujamoji pagal Reglamento (ES)
Nr. 1379/2013 atitinkamai 22 straipsnio 2 dalj, 22 straipsnio 3 dalj arba 23 straipsnio 1 dalies a punktg;

¢) taisykleés, kuriy taikymg ketinama isplésti;

d) taisykliy taikymo isplétimo pagrindimas, pateikiant atitinkamus duomenis ir kita aktualig informacija;
e) sritis ar sritys, kuriose ketinama taisykles padaryti privalomas;

f) laikotarpis, kuriuo galios taisykliy taikymo isplétimas;

g) isigaliojimo data.

IV PRIEDAS

ORIENTACINIY KAINY SKELBIMO FORMA

Valstybiy nariy skelbime apie jy teritorijose taikytinas orientacines kainas pateikiama $i informacija:
a) laikotarpis, kuriuo bus taikomos orientacinés kainos;
b) atitinkama valstybé nareé;

¢) prireikus regiono ar regiony, kuriuose bus taikoma orientaciné kaina, pavadinimas ir jo (-y) NUTS kodas (-) pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1059/2003 (%);

e

zvejybos produkty, kuriems bus taikomos nustatytos orientacinés kainos, pavadinimas ir kiekvienos rasies FAO trijy
raidziy kodas;

¢) kiekvienai riiSiai taikytina orientaciné kaina pagal svorj;

f) naudojama valiuta.

(") 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1059/2003 dél bendro teritoriniy statistiniy vienety

klasifikatoriaus (NUTS) nustatymo (OL L 154, 2003 6 21, p. 1).
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